Sjonge! Wat moet het heer- Ik heb geen rooie cent meer… ik 
lijk zijn om in zo'n prachtig huis moet werk zien te vinden en zor- 
te wonen! Maar ja, niet ieder- gen dat ik een dak boven m'n 


een is zo gelukkig. hoofd krijg! 


SPAGHETTI? S 
IJN NEEF SPAGHETTI! 


Prosjoetto! Neef s L 

ï n paghetti! W-w-wat 
een ae, | A 
dat wij elkaar gezien BIE en En 
hebben… sinds we ee 
bambini waren niei 





Ben jij de bewoner van M-m-maar het h-h-huis is 
dat huis? Dan heb je het 5 niet v-v-van mij, hoorr! Ik 
ver geschopt in je leven! m-m-moet het allee-een 
… maar bew-w-waken/! 
K-kom meel! 


Je stottert nog altijd even erg, 
Prosjoettol Wat dat betreft ben je 
niets veranderd! 





\ 


Ki 
U 


Vorige week hebben zij het geprobeerd, 






onze 


twee nieuwe vrienden Spaghetti en 


Prosjoetto, maa een harde ha z 


gbontuur 








Wa: een 
prachtige tuin! 


vo hò 
med 


Moder-der-derne sch-sch-schilder-rrr-rijen! En d-d-die 
moet i-i-ik nou be-be-bewaken! Z--z-ze zijn een for- 


Ja, mijn b-b-baas verz-z-zamelt ra- 
ris-ris-rissima _pl-pl-planten! 





for-fortuino waarrrd, z-zie Ee 
F 





Nv zal i-i-ik je la-la-laten 
zien waarrr mijn b-b-baas het 
al-l-lerm-meest van h-h-houdt 


Kom, n-n-neem er ge-ge- 
gerust je ge-gemak van! 








W-w-wil je een 
si-si-sigaar? En 
co-co-cognac? 


Ik zal h-h-het je la-la-la 
ten zien! D-d-dan moet j-je 
even n-n-net doen a-a-alsof 

je een d-dief bent! 





je me heus niet 
te vertellen! 





K-k-kom dan ma-ma-maar 
even mee naar bui-buiten. 


Moet 
dat meteen 





Mijn b-b-baas, de miljo-jo-jonair laar vind je het eigenlijk niet griezelig 
W-w-willoughby is n-n-niet -th-th-thuis dat je zo'n waardevolle verzameling 
… d-d-die zit d-dui-duizend ki-ki-kilo- schilderijen helemaal in je eentje moet be- 

meter hier v-van-vandaan! waken, Prosjoetto? 










N-n-nee, h-h-hoor, alle 
ma-ma-maatr-r-regelen zijn 
ge-ge-getroffen! 


En nu pro-pro-probeer je of je 
h-h-hier bin-binnen kunt ko-ko-ko- 
men om de schil-schil-schilderijen 
te st-stelen! 





Hil Hil Hil De elektri- 
citeit! Ik zal ‘m uitsch- 
schakelen! 


Nou, zeg, er is geen 
kunst aan om het huis 
binnen te dringen! 


















Ma no! N-nu ben je in het 
p-p-park! Pro-pro-probeer het 
h-h-huis te be-be-benaderen… om 
mij een pl-pl-plezier te doen! 


Nol Nol! Je hebt 
me volkomen over- 
tuigd! 








En pro-probeer nu 
‘ns of je b-bii de schil- 
schilderijen k-k-kunt 


Hil Hil Hi! 
K-k-koest maar! 















N-n-net wat ik je ge-ge-gezegd 
heb, alle ma-ma-maatregelen zijn 
ge-ge-getroffen, Spaghetti! 









Ver-ver-vertel me ‘ns, w-w-wat doe jij ) 
A eni ttegenwoordig? 








je de waarheid te NS 


eggen, helemaal niets 
Ik ben juist op zoek naar 
een baantje 





W-w-wat een ge-ge-geluk 
dat je mij ge-gevonden hebt! 


Ik z-z-zal je door me-me-me- 
neer Willoughby, m-m-mijn 
ba-baas, als be-be-bewaker 


ee laten nemen! 








Maar hoor eens, Prosjoetto, 
zal je baas dat doen als je 
hem vraagt? 


Vind je het dan niet gevaar- 
lijk het huis achter te laten, 
terwijl er niemand anders is om 


de spullen te passen? 
M-m-maar natuurlijk, cpa sp 5 


Spa-Spaghetti! Kom, we 
stu-sturen hem ge-ge-ge 
woon een te-telegraml 





H-h-hou je mond en lo-lo-loop 
door! Het postkan-kantoor is v-ver 
weg! 


an Een 
, 2 LE 1 Eda 




















Spaghetti! Be-beledig me 
n-n-nietl Ik w-weet best w-wat 
wel en w-wat niet kan! 


PROSJOETTO! 
KIJK UIT! 


er 


_MO-MOORDENAAR 
MALEDETTO!. 


FIK WAS ER BĲJ-BIJNA 
GE-GEWEEST! 
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Ë EE 









D-daar heb je het po-po 
postkantoor, Spaghetti 





Kijk, dat is de auto die jou daarnet bijna van je 
sokken reed! De eigenaar van die wagen moet dus 
in het postkantoor zijn! 


hartig woordje met 
hem sp-spre 





Zeg, Prosjoetto, kom hier eens even kij- 
ken: je baas is niet de enige die van 
moderne schilderijen houdt! Moet je dit 






















D-d-dit schilde-derij is van m-m- 
mijn baas! De di-di-dief heeft van 
mijn af-af-afwezigheid gebruik ge- 

maakt om het te ga-gappen 


ve 
7, Ma-ma-maar dat is he-het schil 
derij van mijn bo-ba-baas, waar 
d-die maffioso zo dol op is! 





Het lijkt me het beste er zo gauw 
mogelijk de politie van op de hoogte 
te stellen, Pro 
IN 


Sjonge, wat 
is dàt mooi! 












Neem me niet kwalijk, 
maar ik was die slimme- 







„ Spa-spaghetti? W-w-we zijn 
toch ne-ne-neven? 





schilderij was nog ma-maar nèt gesto- 
len toen ik he-het alweer (-t-terug- 
vond! Sl-sl-slim hè? 





Ja, maar wat 


zal dit schil derij ! 
ga je dan met 


pl-pl-plaats hangen 
haan meer 


r op zijn 
n dan zal er geen 


Geef mij dat 
schilderij ens? 


de auto doen? | 


aghetti 
lie be- 


St-st-sta me toch niet zo aan te s 
wer-wer-werkelijk heel goed stu maar ik k-kan 
het niet z-z-zo goed z-z-zien! 


N-n-nou, met de die-die- 
dieven hoeven we echt 
geen mede-mede-medelij- 

den te h-h-hebben! 


Mamma mia! Dit is het 
doe-doek van de baas 
hele-helemaal ni-ni-niet! 


Haha! Slim- 
me bewaker 
hè? 





Nou, he-he-hef is niet zo erg… dat doe- 
doek heeft ge-ge-geen waarde! Het is 
al-al-alleen maar een ko-ko-kopi 


En die ingedeukte wagen 
buiten? Heeft die óók 
geen waarde? 


En jij b-b-bent on-on-ondankbaar! 

Ik zal je no-no-nog eens si-si-si- 

garen van mijn ba-ba-baas aan- 

bieden en een leuk auto-to-toch- 
tje mei je maken! 


Maar jouw mamma is nog altijd 
de zuster van mijn mamita en ik ge- 
loof dat ik je daarom niet mag ver- 

laten: kom aan mijn hart, neef. 


En d-d-dan is er voor de ei-ei-eigenaar 
geen en-en-enkele reden om een aankl- 
kl-klacht tegen w-w-wie dan ook in te 
die-die-dienen. 


joetto! Het 
beste ermee! 


Spa-spa-spaghetti, we-we-we zijn sa- 

samen opge-ge-gegroeid: b-b-ben je 

d-d-dan vergeten, dat we pizzab-b- 
broeders zijn? 


M-m-mooi zo! Da-da-dan zal ik je 

nu mijn pl-pl-plan ver-ver-vertellen. 

Om te-te-te beginnen la-la-laten we 
de auto.re-re-repareren. 


Dat is wel zo, maar de garage- 
houder zal ons toch in ieder geval bij 
de politie aangeven! 


Spa-spa-spaghettil Wa-waar ga 
je na-na-naar toe? Ik 


ga weg! Bij dit soort zaak- 
ies wil ik niet betrokken wor- 
den. Je bent de grootste 

domoor die op twee benen 


rondloopt! 


Dat is waar, maar toen we nog bam- 
bini waren, brachten jouw streken me 
al in de meest hopeloze situaties, en ik 
pas er voor, nu wéér door iou in de 
narigheid te raken. 


Daarna laten we hem sta-sta-staan vóór 

een po-po-politiebureau. De politie ka-ka- 

kan dan de wagen en het sch-sch-schilde- 
rij aan de eigenaar teruggeven. 


Ma nol Ik heb een pl-pl-plan: wij 
gaan ge-ge-gewoon een gl-gl-glas 
chian-an-anti d-d-drinken… 





De-de-de garagehou-hou-houder is 

een la-la-landgenoot, z-z-zie je! Hij 

heet Ossobouco en h-h-hij kan zijn 

mo-mo-mond houden, je hoeft dus 

niet ba-ba-bang te zin dat we ver- 
raden wo-wo-worden. 


P-p-prachtig, er z-z-zijn helemaal 
geen kla-kla-klanten op het ogen- 
bli-blik, kom m-m-mee! 


Ossobouco, z-z-zou je mij een kl-kl-klei- 
ne dienst willen be-be-bewijzen? Maar 
laat ik je eerst ver-ver-vertellen… 


Eérst gaan we een glaas- 
je chianti drinken! 


Hé, dag, Prosjoet- 
tol Wat heb ik jou al 
een tijd niet gezien, 


Wa-wa-wat zou jij t-t-toch moeten be-be- 
beginnen als ik er nie-niet was, hè? 


voorstellen. 


Salut, Ossobouco! Ik z-z-zou r Rongendem 
ie g-g-graag aan mijn neef Ossobouco, hoe 
Spa-spa-spaghetti willen is het? 





En le-la-later hebben 
we de zij-zij-zijkant 
Hihihi van de wagen ingedeukt! 
Hahaha! 
que! Wat ‘n mop, 
zeg! Hahoha, wat 


© 1964 Editions Lombard 
En Spa-spa-spaghetti zit nv natuurlij 
lijk-lijk in de pe-pe-penariel Moe-moet 
moet je eens kij-kij-kijken! 
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Maakt u zich toch niet kwaad! Wij 


J t het schil , dat ik 
zullen het schilderij ook terugbrengen! Je hebt het schilderij, dat i 


net gekocht had, natuurlijk in 


HAT 3e de auto zien liggen en toen 
E e IN dacht je dat het 'n echt schil- 2 p Terdididber 
NU HEB IK Ë derij was en daarom pikte je En ddd…do…mm- 


DOOR! 4 het meteen maar in! A N dom! 
Ze A : d py en } Á 












Carabinieril Kom ‘ns hier! Laten jullie nou net met 
ie neus in de boter vallen! 


Het spijt ons, meneer Ossobouco, maar wij hebben uw 
auto nog steeds niet teruggevonden! We doen ons 


best! 
Nou, ik heb hem teruggevon- 
den. Met de dieven erbij! 









Vooruit! 
Mee naar het 
bureau! 




















Z-z-z...zie je w-w-wel dat je helemaal n-n-niet hoefde 
te kl-kl-klagen… je w-w-wist niet w-w-waar je moest 
sla-sla-slapen vannacht en n-nu heb ik n-n-nog een 
k-k-kamer voor ie ge-ge-gevonden! 






Prosjoetto heeft in een sportwagen een 
van de schilderijen, van zijn baas ontdekt. 
Het blijkt een kopte te zijn, maar intussen 
heeft Prosj 

















o, zijn jullie daar eindelijk? Meneer Ossobouco wil zijn aanklacht ] 
tegen jullie intrekken als jullie ermee akkoord gaan de reparatiekosten 
van zijn auto te betalen! Nou? 


Willen jullie 
weleens gauw opstaan, luilak- 
ken! De commissaris moet jullie 
spreken! 




















ze he-he-helft wil ik wel be- 
be-betalen… maar die arme 
Spa-spa-spaghetti moet u 
v-v-vasthouden, want hij heeft 
g-geen g-geld om te b-be- 
talen… 


G-g-goed, goed… ik z-zal Spa-spag- 
hetti het g-geld dan wel le-le-lenen! 


nd 





Verdwijn! En laat ik jullie nooit meer Je bent helemaa! niets veranderd 
zien… anders zal je nog wat beleven! sinds de tiid dat we klein 
waren! 





alles in orde is en dat d-de b-b-baas 
nergens van weet! 





ALLE SCH- SCHILDERIJEN Z-ZIJN 
VER-VERDWENEN! 
en 








SPAGHETTI !!/ 











“jk zal heel vlug iets moeten halen 
om hem weer bij te brengen! Water 
lijkt me het beste. Véél water. 





Spa-spa-spaghetti, l-laten we ons n-nu 
alsje-alsje-alsjeblieft niet ze-zenuwachtig 
m-m-maken! 





Ik g-g-ga een on-on-onderzoek instellen 
en de s-schilderijen pro-proberen te vin- 
den v-voordat mijn b-baas komt! 





rosjoetto, we 
moeten zo gauw 
mogelijk de politie 

waarschuwen! 


R-r-raak 
die tra-tra- 
tralies eens 

aan! 


Die tralies? 
Waarom moet ik die 
tralies aanraken? 





P-p-politie? Niets daa-daarvan! 
W-w-wil je dan d-d-dat mijn ba-ba- 
baas toch alles te we-we-weten 
komt? PS 


hoor! 


P wet ben je. met die < 
\__bazooka van pla ) ’ 








Vr-vr-vreemd is dat… z-ze hebben de stro- 
stro-stroomtoevoer niet eens a-afgesnederf! 





De slo-slo-sloten zijn niet ver-verbro 
\ ken en de hon-honden zijn er ook 


n-n-nog! Raadselachtig! 











Sherlock Prosjoetto, 
ik denk dat je veel beter 
mij m'n gang kunt laten 








Zeg, bambino, zou jij me kunnen vertellen of 
er vandaag iemand in het park of in het huis 
is geweest? 


Jawel, meneer! Ik woon hier vlak 
naast en vanmorgen heb ik een 
grote vrachtwagen het park bin- 
nen zien rijden! 











En hoe zag die 
wagen er precies 
uit? 


Het was nog heel vroeg toen die 
kwam en ik heb hem een vuurtje 
later het park weer uit zien rijden! 


T-terwijl wij in de ge-ge-gevangenis zaten! Dat 
g-geval met die auto van Os-os-ossobouco was af- 
gesproken! Hij heeft vast meegedaan! 






Hij was rood, en er 
stond met heel grote wit- 
te letters Tevoettransport 
op geschilderd! 


Zeg toch niet van die 
domme dingen, Prosjoettol, 











N-n-nou, dan moe-moeten we die wa-wagen ' K-kom mee, Spa-spa-spaghetti, ik kr kr-krijg 
gaan op-op-opzoeken, m-m-maar daar heb-hebben heen Gengege geweldig Hoe 
we w-w-wel een sne-sne-snelle auto v-v-voor Ô 


















C Zeg, Prosjoetto, je haalt het toch zeker niet in je hoofd om aan Ossobouco te ĳ 
__ vragen of je zijn auto mag gebruiken? 





Je z-zult zien dat h-h-het heus wel in orde 


komt! Mijn charme zal hem bete-tove 
a ren! 
Be es 


De pr 


Ma...maar hij smijt ‘ \ & 
B, je er vast uit! e 














Pla, w-waarom niet? Ook al zou hij n-niet mede. 
niedepl-plichtig zin, dan is het to-to-toch allemaal 
zijn sèhuld… had-ie z-zijn auto maar n-niet 
voor het po-postkantoor moeten neer 
zetten! 













Arme zuster van mama! Wie had 
kunnen denken dat ze ooit zo'n zoon 
zou krijgen? 


Je 
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Ik we-we-weet niet wat Os-os-ossobouco | EE 
tegen mij heeft, maar h-h-hij wil me zijn 
av-au-auto niet eens le-le-lenen! Dat noemt 
z-z-zich je vr-vriend! 


Ik zal wel 
even met hem praten… 








Meneer Ossobouco, luistert v eens even. Met uw auto zouden wij de dieven mis- Prosjoetto is een grote domoor, maar hij 
Mijn neef Prosjoetto zit vreselijk in de schien in kunnen halen en anders krijgt is toch ook wel aardig… je mag de 
knoei! Alle schilderijen van zijn baas die arme Prosjoetto natuurlijk een hele- auto dan wel gebruiken! 

zijn gestolen, moet u weten… / e 


Ha, fijn! SY 
Dank u wel, 
hoor! 
ee) e 








B-b-ben je kla-kla-klaar, Spa- 
spaghetti? Ik ga sta-starten! 


Oejoei! Ik v-v-vergiste me 
even-even-eventjes… ik m-m-moet 
natuurlijk v- gruit! 


P N KALM, 
je En „ ar 








De situatie is uiterst verward geworden 
Onze twee vrienden hebben gemerkt dat $ 
aile schilderijen van Prosjaetto's baas ge- 
stolen zijn. Prosjoetto doet een poging nog 
eens de wagen van Ossobouco te lenen … 


W-w-weet je wel dat i-i-ik nog n-n-nooit 
een ander voer-voer-voertuig dan een 


fi-fi-fiets heb be-bereden? 








Stop even, Prosjoetto! 
Misschien kan die 
boer ons een beetje 
op weg helpen! 


M-m-mij best… 
als ik de r-r-rem 
maar kan 
v-v-vinden! 








Dag meneer, zoudt uv mij ook kunnen ver 
tellen of hier een rode vrachtwagen voorbij 
is gereden, waar „TEVOET-TRANSPORT' 








Jazeker, meneer, nog niet zo heel lang 
geleden heb ik er eentje die kant uit 
zien gaan… 


op geschilderd stond? 














En een andere is die kant opgegaan. Er 
rijden hier steeds rode vrachtwagens voor- 
bij. hè, ze luisteren niet eens! 












We z-z-zullen even st-sto-stoppen om 
benzine te la-la-laden… ik z-z-zal de 
kosten op de re-re-rekening van Osso- 
bouco laten zetten! Het is im-im-immers 
voor zijn au-av-auto! 

















MAATSCHAPP 


AN HET 
VASTELAND OP ALLE 
WEGEN 
TEVOET-TRAN 
EE 





























Een vrachtwagen van TEVOET-TRANSPORT? 
Ja, nou en of! Ik heb er pas eentje dat 
kleine zijwegje in zien slaan… 





















Hé, kijk eens, we zijn in 
een dorpje beland! 








Hebt u mis-mis-misschien een vracht Jazeker, ik heb zo'n vrachtwagen die kant op achtwagen pro 
wa-wagen gezien waar T-TEVOEI zien gaan! 2 beert ons om de f-4-tuin tel 
TR-TR-TRANSPORT op staat NE De vrachtwagen die ik ge- leiden! Hij w-weet dat hij 


zien heb, ging rs die kant achtervolgd w-wordt! 











L-laten we de grote 


w-weg maar weer 











ss | 
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a en 
PEAT Ik heb het nummer 








En op de grote weg 
Geen t-twijfel 


Nee maar, Prosjoetto mo-mo-mogelijk! 


kijk eens recht voor je 
uit! 


is ‘ml 


van de auto opgeschreven 








We beginnen 


hem in te halen! 


En n-n-nu gaan we er op afl 
Hou-hou-hou je vast! 


Hoe wil je hem dwingen te stoppen? Dot 
lijkt me niet eenvoudig! 


D-dat zul je wel zien! 
Be-be-bedek je gezicht! Ze 
hoe-hoeven niet te w-w-weten 
wie we z-z-zijn! 





K-kekijk eens! De 
vr-vr-vrachtwa-wagen 
stopt! 








Z-z-ze willen ons natvur-natvurlijk van k-kant 
maken, m-m-maar dat z-z-zal ze t+t-toch niet 
gl-glad zitten! 


Ik vind anders dat we 
het eigenlijk best verdienen 
om van kant gemaakt te 
























Prosjoetto! Wat ga je nu doen? Pas 
op, het is geen speelgoed! Dadelijk 
gaat-ie nog af 






) Dat is nu net de 
be-be-bedoeling, 
: h-h -hou je vast! 








|_ Vlvlvlug, naar de vr-vr-vracht- 

wagen. Zij z-z-zijn nog banger 
d-dan wij en daarvan moeten wij 
ge-ge-gebruik maken 


Za an Ie, wo 















Kl-klim jij 
er maar aan de 
andere ka-ka 
kant in 








De toeristen zijn helemaal 
volslagen gek dit jaar 








En wat had 

ie gedacht m 
Ossobouco's 
auto te doen? 


Ach, da-da-dat maakt hij Z-Z- zelf | 
et | wel in orde, da-da-dat is zijn vak. 


/ 


}__M-m-maar voorlopig hebben wij, 
da-da-dank zij mìj de schilde- | 


derijen weer terug 












ne 


Je moe-moet me even 
helpen de schilde-de-derijen 
weer op te hangen hoor 


Spagh-Spagh-Spaghetti 





S-SCHIET EEN 
BEE en OP? 















Dank zij jou 
hèb je je 
gestoler 






de veikaarde wrachtwelg jen 

eze zit vol met konijnen en door jouw stomm 

rijden zijn alle hokken opengegaan 

Kijk je van op, hè 
jk i 






Goed, ik zal je nog één keer helpen, maar 
dan moet je ook precies doen wat ik je 
zeg, anders is het afgelopen. En dat 
méén ik! 







| We rijden de vrachtwagen 

Í eerst terug naar de weg en 

laten hem daar staan. Daarna 

vragen we de politie of die ons 
wil helpen de gestolen 

schilderijen terug te vinden 


MAAR MIJN BA-BAANTJE! | 





Zeur niet! Je kunt beter je baantje 
verliezen dan de gevangenis indraaien voor 
wat olieverf! Vooruit! 


Kom dan, lief klein 
konijntje, kom 














pe 
Kom hier jij! Ellendig beest, ik zàl 


Kijk eens, ik heb 
| je als ik je te pakken heb! Hierrrr! 


Maar, wacht ‘ns... jouw gezicht komt me bekend 
hem. 


voor Jij bent een van de autodieven! 








Bijna alle ko-ko-konijnen zitten weer 
in hun hok. Als w-w-we nu wachten 
tot van-van-vanavond als het do-do- 
donker is, ziet geen kip ons en 
ku-kunnen we de wa-wa-wagen 
rustig terugbrengen 


|_Ik ben blij dat je je leven gebeterd hebt en nu een 
| _eerzaam leven leidt als konijnenfokker. Zo zie je 
|_maar weer, ééns een dief is niet altijd een dief 
Alsjeblieft, daar is je konijn. 





Zeg, laten we de vrachtwagen Í 
schilderen, een andere kleur geven, dan | 
herkent zéker niemand ons 
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GEEF MIJEENGEWEERENIK 
SCHIET IEDEREEN NEER !!! 


„es 





burgemeester 





de 


ienie e eten 
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J DOOR DE REGEN IS DE ZWARTE VERF 
ER VANAF GESPOELD? 








MAAR WAT VOOREEN VERF \|_ ze ce vrachveaen 
HEB JE DAN GEKOCHT? || “is atie” 
Dan mm 8 à 


IN. 






wewt 
retoortjk 













Ik zal blij z 
hebben zitten. Ik 
met al die schilde 
Affijn, het is 








me niets prettig 
n in mijn wagen! 
bijna gebeurd en het 











Sp í Prosjoetto zijn erin ge agd 
n van „tevoet Transport” te be- 
machtigen, maar de lading blijkt niet de 
gestolen schilderùen van Prosjoetto's.baas, 
1, véél kont 
eb je 


n 
Í {ttoch? V-v-vind je de Die schilderijen zijn heel wat waard. Daar 
w-wewijn niet zi el 


kunnen we een lief lief sommetje uitslaan Het toe-toe-toetje 
lekker? 5, Stil, hou 


Ee dan? Lekkere ta- 
mond nu eens l Nou, EN daon moeten 
Te dicht! we ook maar zien dat we het er l te 
r goed afbrengen, anders is nòg s 
4 alle moeite voor niets 


Da-da-dat is onze vr-vrachtwagen, is Pas op, la-la-laat de ko-ko-konijnen 
d-die hele-hele-helemaal alleen hier naar nu niet on-on-ontsnappen, ik bl-blijf 
toe gekomen? Da-da-dat is nog eens Ee niet b-b-bezig 
kn-kn-knap! 


DH Te ‘mlide wrolwaosnner Je Dit is de vrachtwagen van de dieven 


ik heb een idee! Ze zullen niets in de 


We halen onze vrachtwagen op en zetten 
gaten hebben . 


die op de plaats van deze. Als de boeven 

weggaan, merken ze vast niet dat dit hun 

wagen niet is; ze lijken als twee druppels 
water op elkaar! 


Pas als ze de klep opendoen, zien ze dat ze 
geen kostbare schilderijen vervoeren, maar 
waardeloze konijnen! Ze Ze zullen wel lelijk op hun 

neus kijken! 


SAltechathiel Www zijn 
w-w-wel echt fa-fa-familie 
va-va-van elkaar, hè 
Spaghetti? 
) 
















Terwijl onze helden in de verwisselde 
vrachtwagen snel wegrijden s Dat lijkt wel dat is de 
- Wat zo 


at zou er 





aan de hand zijn? 








Dat zijn ze. Het nummerbord klopt: dat is de gestolen vrachtwagen. Mannen 


actie! We zullen ze dwingen te stoppen, dan kunnen wij de bagageruimte 
loorzoeken 





en VÓLKOMLINEN: 
| , 
et 


K 
pk ar 








r 


Z 


Á KONNEN? O BELLANAPoLiiT | 























Spa spa-spaghettì, 
W-W-waarom stop 
je n-n-nu? We 

moeten v-verder! 


ke 


Ik heb een idee! Om 
te verhinderen dat die 
boeven ons op het 
spoor komen en de 
wagen weer af 
nemen 





Wil ik alle paardekrachten van mijn 
wagen ruilen tegen de kracht van één 
scharminkel 





Ja, ik wil de boerderij best moderniseren, maar 
zo'n gewichtige beslissing neem je niet één, 


twee, drie... Ik geloof dat ik er eerst een 
nachtje over moet slapen 
vóór ik 





Luister, 
er zit zelfs een 
radio in! 





een gevaarlijk stel bandieten heeft 

een vrachtwagen vol- schilderijen 

ontvreemd. De politie is 
ingeschakeld . 












> 


J-j-ja Spaghetti, Og 
k: d-d-dat zal ik VN On 
d-d-doen 


een ech: 


PROS JOETTO! 
ZET DE RADIO AF! 


De radio .. er 


Een echte vrachtwagen met 
een echte radio... ooooh. 
En dan mijn kar! Mijn kar 
heeft niet eens een toeter 
Ik zie me al in de 
vrachtwagen! 





radio in, 
te radio 





Dus dat is afgesproken? U krijgt mijn mooie 
vrachtwagen en ik uw kar mèt de lading. Me 





dunkt dot het een goede ruil is! 


Goed, maar dan neem 
ik de vrachtwagen óók met 
de lading! 





Dat kan, v mag de 
lading hebben, maar 
dan haal ik de radio 


er uit! 


Een vracht 


of de radio? Wat 
zal ik doen? 


wagen en geen 
radio? De lading 


Vooruit dan maar. Ik neem de 
rachtwagen met de radio en de kar 
met de beide ladingen zijn voor u 


Prachtig! Prosjoet 
stop de schilderijen 
het hooi. 
























Hal! De radio. Laat ik dat ding eens 
gauw proberen; ik hou wel van 


dd 












een muziekje 
















Intussen is de politie nog steeds bezig de ver 
dwenen vrachtwagen op te sporen. Alle 
politiewagens en -motoren krijgen 'n oproep. 












Vermist: een Neel! Met konijnen! 





vrachtwagen van 
Tevoet Transport met 
schilderijen 
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In het kantoor van de firma „Tevoet 
Transport” wordt meneer Voet, de 
eigenaar, langzaam maar zeker 
wanhopig en trekt zich de haren uit 
zijn hoofd 





Alle Tevoet vrachtwagens worden opgespoord en 
aangehouden door de politie 
gn zit er 


achter in jouw 


[ een konijn vol schilderijen 
nee een schilderij van een 
konijn ik bedoel 

















Ik had een lading melk bij me, 
maar onderhand heb ik acht keer 
voor jullie moeten stoppen en 
daardoor is de melk room 
boter geworden! 



















Maar het ergste is nog niet voorbij voor 
meneer Voet, hij heeft nog niet gehoord dat 
één van zijn vrachtwagens is teruggevonden 
vol kippen, bij een boer, die hem als radio 
gebruikte arme meneer Voet 


ook maar een politieagent argwaan koestert 








=\ Hop, paardje, hop ) 


| Intussen rijden onze vrienden rustig over de hoofdweg in hun karretje, zonder dat er 
| 
[ Goeiedag, agent! 


De situatie begint nu werkelijk verward 
te worden en t htwagen met konijnen 









gotwagen Onder het 
Noot Wygen de Schilderijen . 





Dat is 


veeel erctt Mooi is dat! Ze hebben onze (_soch wel het } USC SCHIE T IEDER- 


schilderijen gestolen en wij toppunt 


wagen eromheen! Mijn radio, ik heb î $ À r 
2 em eerlijk geruild! Ee EEN NEER! 
je De fontein van ms 


Groen-op-zeep is ver 
nield! Ik eis dat hij weer 
gemaakt wordt! 








Wij waren in een cafeetje ergens langs 
de weg een hapje aan hef eten. Aan het 
tafeltje naast ons zaten twee kerels, die hebben 
vast onze vrachtwagen meegenomen 


Weten jullie / Nee, dat niet, 
nog hoe die twee / maar ze praat. 
mannen er uit ten wel een 
zagen? Of wat ze beetje 
aan hadden? 


Ik ken de twee kerels die mijn auto 
gestolen hebben, maar die spraken 
helemaal niet vreemd, integendeel 












Die twee 


SN 


Wat bedoel 

je daarmee? Ze 
spraken vreemd 
net als ik? 


Hij bedoelt dat die twee mannen niet vit de 
stad kwamen net als hij, maar praatten als 
mensen van het platteland, net als wijl Dat is 
toch niet zo moeilijk te begrijpen? 


mannen ze 








spraken net als u 
Nou weet ik 





het weer 











| Intussen / Spa-spa-spaghetti, we zijn er 
w-w-weer, d-d-dat hebben w-w-we 
netjes ge-ge-gedaan! 








V omd-d-dat we ze niet 
-allemaal heb 


K-K-KIJK EENS SPA-SPAGHETTI ! nt Wa tidkn 
mi 7 | ak 





| Ge-ge-gelukkig hebben z-z-ze 
[ aan ge-ge-gezeten, d-dat is de 
| zaam plant v-v-van het hel 


Het is de enige waar z 


aan geknabbeld hebben 








ol D-de schilde-de-derijen hon netjes op hun 
Z-z-zolang ik er nog k geen z 





EE Dares Pe j 1 N 








Da-da-dag baas, ik w-w-wist niet d-d-dat u nu al 
D-d-daar is meneer t-terugkwam, ik ver-verwachtte u hele-hele-helemaal 
Willoughby, de b-b-baas, de 
schilde-de-derijen hangen net 
op t-t-tijd. M-maar hij z-ziet 
er niet z-zo vrolijk uit 






















Pardon, baas! De schilde-de-derijen z-z-zijn niet gestolen, de schilde-de-derijen z-z-zijn 
hier niet wegge-ge-geweest! Kijk maar, daar hangen 
z-z-ze, z-z-zief uv wel? 


Zó pas jij dus op mijn huis! In het park 
staat een paard mijn kostbare struik uit 
Indië op te eten en konijnen verslinden de 

rest! Konijnen, konijnen en nog eens 
konijnen! Overal zitten konijnen! Ze stelen 
schilderijen en ik krijg er konijnen voor in 
de plaats! 

























Ik heb je toch een telegram gestuurd om 
je te vertellen dat ik mijn secretaris met 
een vrachtwagen zou sturen om de schil 
derijen op te halen? Ik wilde ze op een 
tentoonstelling in New York hangen en dat 
telegram was om jou te waarschuwen 





De secretaris kwam hier en er was niemand 
thuis! Het hele huis was leeg. Toen heeft hij 
de schilderijen in de vrachtwagen laten 
zetten en is met zijn eigen auto teruggegaan. 


© 1964 Editions Lombard 


MAAR IK KAN IN NEW YORK TOCH 
GEEN KONIJNEN TENTOON- 
STELLEN! 2 


(4 ef 
i Lan =d 














En toen werd het een heksenketel!!! De 
schilderijen verdwenen, werden gestolen en 
ze brachten een wagen vol witte konijnen 
mee! Konijnen! In plaats van schilderijen! 







Bl-bl-blijf kalm, 
ba-ba-baas! 






















Dat telegram moet dan nog in de bus 
zitten... Misschien is het gekomen 
toen wij in de gevangenis zaten... Zo 
zal het wel gegaan zijn. 


Wie zat M-m-mijn neef, da-da-dat 
er in de is mijn neef... 


gevangenis? <q 
Ik hoor lawaai 
uiten … 


b 
%, 


Ik da-da-dacht da-dat de schilderijen 
ge-ge-gestolen waren... Ik heb uw 
te-telegram helemaal niet gez-z-zienl 
Het is helemaal niet aange-gekomen. 





























En ik kan v wel de 
verzekering geven dat 
wanneer Groen-op-Zeep 
zijn fontein niet 


Peppino, kom vlug naar je garage. Er is een 
klant die al drie dagen op zijn carburator 
staat te wachten, Peppino, je kunt die man 
toch niet nog langer 

laten wachten! 


Je mag je radio houden als ik mijn 
paard terugkrijg. Het arme beest staat 
van ellende allemaal vieze rommel te 

eten buiten 













zn 
HOU JE MOND! pgs 


/ konijnen zijn. Stel je 
U, voor dat ze me kippen 
9 geleverd hebben in 


ALLE ONKOSTEN VER- 
GOEDEN EN NU IE - 
DEREEN NAAR BUI- 








Nee, wa-wa-wacht 

even. La-la-laat mij 

maar even be-be-be- 

gaan gaan, je weet toch 
el da-dat je op mij kunt Ee. 
| ver-vertrouwen? 


Kom Pros- 


joetto, laten 
wij ook maar 
























Er ns net meg en 
}-f 
| Prosjoetto, als je nu naar mij had Spag-Spa 
geluisterd, zouden we al die narigheid | | Je hoeft 
niet gehad hebben. Nu staan we allebei | | gaan; nu j 
| op straat. We hebben geen werk, geen | di 
getuigschriften en geen geldi Í 





SPAGHETTI!!! w- war 15E SER? Ww- WM 
WAAR GA JE NAAR TOE 5 7 WACHT 
„EVEN, SAGE TTU ee 





